CONTRACT DE FINANŢARE NERAMBURSABILĂ 

- SPRIJIN EXTERN AL COMUNITĂŢII EUROPENE -

RO 2003/005.778.02.02

Ministerul Integrării Europene, Direcţia de Cooperare Transfrontaliera, Bdul Libertăţii, nr.12, et.4, cam 409B, Bucureşti, Romania („Autoritatea Contractantă”)

pe de o parte,

şi

[numele întreg al Beneficiarului sau acronim acolo unde est relevant] cu sediul în (adresa [sediului înregistrat – pentru companii şi asociaţii; a sediului central – pentru instituţii publice şi universităţi], cod fiscal sau numărul de înregistrare oficial echivalent unde este necesar), („Beneficiarul”), 

pe de altă parte,

Au convenit următoarele:

Condiţii Speciale

Articolul 1- Subiect

1.1 Subiectul Contractului îl reprezintă finanţarea nerambursabilă acordată de Autoritatea Contractantă, pentru punerea în aplicare a Proiectului intitulat: [titlul Proiectului] („Proiectul”).

1.2 Beneficiarului îi va fi acordată finanţarea nerambursabilă în termenii şi condiţiile stabilite în acest Contract care este constituit din prezentele condiţii speciale (“Condiţii Speciale”) şi anexele lor, pe care Beneficiarul declară că le cunoaşte şi le acceptă.

1.3 Beneficiarul acceptă finanţarea nerambursabilă şi se angajează să desfăşoare Proiectul pe propria-i răspundere.

Articolul 2 - Durata de execuţie 

2.1 Contractul va începe la data când ultima din cele două părţi contractante semnează.

2.2. Implementarea Proiectului va începe în:

- „ziua următoare celei în care semnează ultima din cele două părţi contractante” 

2.3 Durata de execuţie a Proiectului, aşa cum se menţionează în Anexa I, este de [număr de luni].
Articolul 3 – Finanţarea Proiectului

3.1 Costul total al Proiectului, care este considerat eligibil pentru finanţare de către Autoritatea Contractantă, este estimat la [..…] Euro, după cum se menţionează în Anexa III.

3.2 Autoritatea Contractantă se angajează să finanţeze o sumă de maxim [...] Euro, echivalentă cu [...]% din costul total eligibil estimat al Proiectului, specificat în paragraful 1; suma finală va fi stabilită în concordanţă cu Articolul 17 din Anexa II.

Articolul 4 – Raportarea tehnică şi financiară şi modalităţi de plată

4.1 Se vor realiza obligatoriu rapoarte tehnice şi financiare pentru a fundamenta cererile de plată şi trimestrial pe perioada de implementare a proiectului. În completare la Articolul 2 din Anexa II rapoartele intermediare vor fi realizate în Engleză, raportul final trebuie să fie depus atât în limba engleză cât şi în limba română..

4.2 Plăţile vor fi făcute în concordanţă cu Articolul 15 din Anexa II; dintre opţiunile la care se face referire în Articolul 15.1, se va aplica urmatoarea:

EURO

(1) Avans (80%)…………………. …………………………………..

(2) Plata finală previzionată (20%)....…………………………………

4.3 Plăţile vor fi făcute în următorul cont bancar:

număr

titular

adresa băncii

Articolul 5 – Adrese de contact

Orice comunicare în legătură cu prezentul Contract trebuie să fie făcută în scris, indicându-se numărul şi titlul Proiectului şi folosind următoarele adrese:

Pentru Autoritatea Contractantă:

Adresa departamentului de management a Autorităţii Contractante 

Ministerul Integrării Europene, Direcţia Cooperare Transfrontalieră

Bdul Libertăţii nr 12, et4, cam 409 B

Bucureşti, Romania

O copie a rapoartelor menţionate la Articolul 4.1 trebuie să fie trimisă la Delegaţia Comisiei Europene responsabilă cu supravegherea Proiectului, la următoarea adresa:

Str. Jules Michelet, nr.18

Bucureşti, Romania

Pentru Beneficiar:

[adresa Beneficiarului pentru corespondenţă] 

Articolul 6 – Anexe

6.1 Următoarele documente sunt anexate la aceste Condiţii Speciale şi sunt parte integrantă a Contractului:

Anexa I: 
Descrierea proiectului

Anexa II:
Condiţii Generale aplicabile Contractelor de finanţare nerambursabilă din partea Comunităţii Europene, încheiate în cadrul programelor descentralizate de ajutor extern

Anexa III:
Bugetul Proiectului

Anexa IV:
Proceduri pentru contractare 

Anexa V:
Cererea standard pentru plată şi formularul de identificare financiară

6.2 În cazul unei neconcordanţe între prevederile Anexelor şi cele din Condiţiile Speciale, prevederile Condiţiilor Speciale prevalează. În cazul unei neconcordanţe între prevederile Anexei II şi cele ale celorlalte anexe, prevederile Anexei II prevalează.

Încheiat la [............................] în trei exemplare originale în limba engleză, două exemplare pentru Autoritatea Contractantă şi un exemplar pentru Beneficiar.

	Pentru Beneficiar

[numele şi titlul persoanei autorizate să semneze]
[semnătura]
[data]

	Pentru Autoritatea Contractantă

[numele persoanei oficiale autorizate să semneze]
[semnătura]
[data]
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